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Cimlap > Egy felszabadult munkaszolgalatos vandorlasa a fronttél hazaig

Egy felszabadult munkaszolgalatos vandorlasa a fronttél hazaig «

Bakonyi Istvan naploja, 1944-1945

»AzZ egész orszag lakossaganak asszisztalasa mellett szedtek el téliink mindent a magyar hatésagok, és egész életitkben dolgozé embereket tettek
foldonfutova, és kiildték a biztos pusztulasba nem kegyelmezve senkinek, a csecsszop6tol az 6regekig. Ja, az mas volt, mi nem ugy gondoltuk, mondtak
most, de bezzeg a nagyon kevés kivételtdl eltekintve, akkor mindenki lopott és rabolt a zsidé holmikboél, amihez hozzajutott! Az oroszok sokkal jobbak,
mint a magyar csendérok voltak, és legalabb nem tesznek kivételt, az orat elszedik a zsidoktol, épp ugy, mint a kereszténytol."”

Bevezetés

Az alabbiakban olvashat6 naplé olyan torténeti forras, amely behatoan, hitelesen tajékoztatja olvaséjat a masodik vilaghaborus kisegité (zsidd) munkaszolgalat
haboru végi utols6 napjairdl, legféképp pedig az ezt kdvetéen szovjet oldalra kerilt személynek a frontvonal kdzelében szerzett tapasztalatairdl és a kbzvetlendl
habora utani kdzallapotokrol.

iroja, Bakonyi Istvan gy6ri orvos, aki 1904-ben sziiletett az izraelita vallas neoldg iranyzatat kévetd polgari csaladba. Alap és kdzépiskolai tanulmanyait
szllévarosaban végezte, és 1922-ben a Révai Mikds Gimnaziumban sikeres érettségi vizsgat tett. J6 tanulmanyai dacara tovabbtanulasi szandékait az akkor
érvényben [évé [popup title="numerus clausus" format="Default click" activate="click" close text="A numerus claususnak [a latin sz6&sszetétel jelentése: zart szam]
nevezett 1920. évi XXV. tc. értelmében minden nemzetiség orszagos aranyaban tanulhatott a legfontosabb felséoktatasi intézményekben. A Horthy-kor e
jellegzetes, nemzetkdzi parhuzamokat is mutato térvénye elsésorban (bar nem kizarélag) a tovabbtanulasban felllreprezentalt kb. 5%-os zsidosag ellen iranyult, s
rést Utott az allampolgari jogegyenléségen, dacara annak, hogy szamos helyen késébb nem tartottak be elirasait. 1928-ban a Bethlen-kormany médositotta a
torvényt, kivéve belle a ,faji paragrafust’, a valosagban azonban a zsiddsag egyetemi—féiskolai tanulasi lehetGségeit tovabbra is erdsen megnehezitették. A
térvényt szamosan — nem helytalliéan — a holokauszt egyenes el6zményének tartjak. Legujabban lasd: KOVACS M. MARIA: Térvénytél stjtva. A numerus clausus
Magyarorszagon. Napvilag, Bp., 2012."] miatt ,nem tamogattak," igy 1922-1923-ban asztalosként helyezkedett el. 1923-ban felvételt nyert a Pécsi Erzsébet
Tudomanyegyetem Orvostudomanyi Karara, ahol 1929-ben szerzett oklevelet. Tanulmanyai utan Gyérbe visszaérkezve ment&orvosként dolgozott, majd 1937-t6l,
munkaszolgalatra torténd behivasaig - megvaldsitva elképzelését egy korszerl rendeld kialakitdsara - maganorvosként szolgalta Gyér varos polgarait.

Az 1930-as években megismerkedett Kémiives Irénnel - késdbbi feleségével -, aki nem volt zsidé szarmazasu, de a zsidétérvények szerint 1942. augusztus 23-an
bekovetkezett hazassagkotésiik csak Ugy volt lehetséges, hogy leendd felesége attért az izraelita hitre. A munkaszolgalat alatt sokat volt férje kdzelében, csak akkor
utazott el, amikor mar a helyzet ezt nem tette lehetévé. Hazassagukbdl két leanygyermek sziletett .

Bakonyi Istvan (felsé sor, balrél a negyedik) pécsi orvostanhallgaté tarsaival az 1923-1924. tanévben.

E forras kilonlegessége abban rejlik, hogy iréja 1945. marcius 19-én hatarozta el, hogy megirja feleségének, mi tértént vele az 1944. december 12-e 6ta eltelt
idében, vagyis azéta, hogy felesége utoljara latogatta meg 6t a Fejér varmegyei Obarokon lévé munkataborban. A széveg december 23-ig tart6 részét emlékezetbdl,
az ezt kovetd, 1945. marcius 19-ig tartd esemenyeket viszont kilonféle naploszeri feliegyzéseibdl vetette papirra, s masolta a fiizetbe. Ezutan a tovabbiakat pedig
mar innen folytatta. gy Bakonyi rendszerteleniil vezetett napléjanak elsé néhany oldala tulajdonképpen csupan visszaemlékezés a megeléz6 mintegy egy hénapnyi
idére. A szerzd - amint utal is ra - sorait szeretett hazastarsanak szanta, aki ,t6lem tavol van, ha a sors Ugy hozna, ebbdl értesiiljon sorsom alakulasardél, amig a
naplo tart." Vagyis szandéka volt (akar sajat haldlaval is szamolva), hogy tudassa vele, mi tortént a csaladja nélkil téltétt hosszu hénapok soran. Lathatéan
Gsszefogottan, higgadtan vetette papirra gondolatait. Pedig a hazai munkaszolgalat torténetében éppen a Szalasi-uralom idészaka nem kedvezett az irasnak. A
kapkodo rendelkezések miatt szazadat 1944. december végén Obarokon dolgoztatta a magyar honvédség a szovjet Vorés Hadsereg megallitasa érdekében.

Az 1939. évi Il. (honvédelmi) térvénnyel létrehozott kotelezd, kisegitdé munkaszolgalat térben és idében rendkivil heterogén  intézménye 1941-t6l mar
egyértelmien a zsidok ellen iranyult. Pontosabban szélva a zsido, vagy a keresztény, am a hatalyos torvények értelmében zsidénak mindsitett, masodrendiivé
sullyesztett allampolgarok honvédségi szolgalatat vonta meg, s kényszeritette 6ket a megalazobb, nehezebb és féképp veszélyesebb kisegité munkafeladatok
ellatasara . 1944 tavaszan és nyaran, a gettdsitas-, majd ezt kdvetéen az Auschwitz-Birkenauba torténé deportalas idején azonban a munkaszolgalat életeket
mentett: a zsido férfiak menekilé Utvonala lett a halalgyari pusztulastol, német koncentracios tabori rabsagbdl . Feltételezhetéen a Honvédelmi Minisztérium a -
megszallé naci erékkel szemben a kérdésben sokszor szembemenve - munkaeré megtartasan felili akaratan tdl az egyes honvédelmi szerveket embermentési
szandékok is motivaltak. Bakonyi Istvan is munkaszolgalatosként élte at ezeket a honapokat. Két fiatalabb testvére és sziileik mar nem voltak ilyen szerencsések,
osztoztak a vidéki zsidésag nagy tdbbségének sorsaban: az SS lagerbirodalmaban lelték halalukat.

A naplé keletkezésének idején, a nyilas id6szakban, a muszosok sorsa radikalisan megvaltozott. A Szalasi-kormany ugyanis az ismét Magyarorszagra érkezett Adolf
Eichmann SS-Obersturmbannfiihrer , az eurdpai zsidosag kiirtasat iranyito tiszttel, illetve Edmund Veesenmayer r; teljhatalmd német megbizottakkal oktober végén
megegyezett, hogy 50 000 munkaszolgalatos zsidét ,kdlcsénadjon" Németorszagnak. Kozilik mintegy 15 000 f6t azonnal német kézre adtak. November 6-t6l fogva
ismét sor kerllt tdmeges behivasokra: tdbb tizezer magyar zsido allampolgart november-december folyaman a gydijtétaborként funkcionalé nagybatony-uijlaki
(ugynevezett: 6budai) téglagyaron keresztil gyalogmenetben hajtottak a német-magyar hatarra. A muszosok kozul az eréltetett menet, a kegyetlen banasmad és
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éhezés kovetkeztében mar ekkor sokan meghaltak. A hatarra érkezetteket a nyilas és honvédségi kiséréik atadtak a németeknek, akik a Pozsonyligetujfalu és
Szentgotthard kozotti Birodalmi Véddallas (Siidostwall) mozgé sanctaboraiban robotoltak 1945 marciusaig. Az életben maradottak egyes csoportjait az SS késébb a
mai Ausztria terliletén 1évé koncentracios taborokba hurcolta .

Bakonyi Istvan és Kémiives Irén eskiivéi fotoja, 1942

Bakonyi Istvan azon szazadok egyikében dolgozott, amelyek feladata 1944 végén, a még nyilasok kezén lév6é Dunantulon tankcsapda-asas volt. Ekkoriban a -
sarga karszalag helyett immar sarga csillagot visel6 - muszosok, illetve egységeik zomét a Nyilaskeresztes Part, illetve (mint Bakonyiék szazadanak esetében) a
tabori csendérség vette at és felligyelte. A szovjet Vorés Hadsereg megallitasa céljabdl végzett munka értelmetlen volt, raadasul - amint a naplo ezt érzékletesen
jelzi - életiiket az allandd német és szovjet bombazasok fenyegették. Ezekrél az id6krdl a szintén munkaszolgalatos Fenyvesi Vilmos igy ir visszaemlékezésében :
.Majd kivittek benniinket valamilyen Esterhazy-birtokra, vagy valamilyen nagy, jaj, de nemes birtokra, valahol Gyal, Vecsés kdrnyékén. Azon a részen kezdtiink el
tankcsapdakat asni, mert mar a debreceni csatan til vannak a Vorosilovék, és tudvalévé, hogy az Alféldén semmi nem fogja meg éket. Majd csak Budapest elétt
lehet megfogni, és akkor erre készlilnek. Ezeket az akadalyokat, amik oft késziiltek, Ggy nevezték a kollégaim, hogy egy o6ra egy perces akadalyok, mert az oroszok
egy orat réhégnek, és egy perc alatt atjiénnek. Mint tehat ott tevékenykedtiink a haza védelmében. Lehet, hogy kiutaltak nekiink valamilyen élelmezést, de az nem
Jutott el odaig. Igy hat két hét alatt ettem nyers kukoricat, rohadt paradicsomot, nyers krumplit.”

Arendet nem is tudtak mar ekkor fenntartani, sét, erre nem is térekedtek: a keretet jelenté honvédkatonakkal keveredé munkaszolgalatosok szamos esetben a tabor
melletti féldeken bujtak el, kerestek menedéket életiik védelmében. A napld cselekményének elsé napjan, karacsonykor, Bakonyi megszokott a taborbdl, és bevarta
a kozelben 1év6 szovjet egységek megérkezését. A szerzd ezt kdvetden a front szovjet oldalara keriilt. Nem esett hadifogsagba, és néhany volt munkaszolgalatos
bajtarsaval igyekezett a harci cselekményektdl tavol, az ideiglenes nemzeti kormany és a szovjetek altal birtokolt békés helyre, majd pedig haza jutni. Becses
forrasértéki napléja zémében a vandorlasnak kalvariajarol szél: Bakonyi érzékletes és hiteles képet nyujt a karacsonyt kovetd életrdl, s az ezt kdvetd frontvonalbeli
vandorlasarol, valamint bepillantast enged a frissen szovjet uralom ala kerdlt falvak, varosok, kdztik a févaros altalanos viszonyaiba, s tudésit a haboru utani
mindennapi nehézségeirdl is. Nem hallgatja el a megszallo katonakkal valé konfliktusokat, azok rendszeres fosztogatasait sem, tovabba, hogy csak hajszalon hijan
sikerllt elkertilnie a ,malenkij robotot." Fanyar humorral jegyzi meg: ,Az oroszok sokkal jobbak, mint a magyar csendérék voltak, és legalabb nem tesznek kivételt,
az orat elszedik a zsidoktol, épp ugy, mint a kereszténytél." A napld 1945. marcius 28-ig tart. Vélhetéen ekkor volt lehetésége hazatérni Gyérbe.
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A napl6 els6 oldala

Lanya kozlése szerint a nyilasok rendeldjét, lakasat, addigi egzisztenciajat ,szétraboltak," mindezt a semmibdl kellett ujjateremtenie, s ez sikertilt is: el6bb szocialis
feltigyel6ként, majd 1947-t6l 1964-ig tiszti féorvosként dolgozott. Munkaja elismeréseként ,Erdemes Orvos" kitlintetésben részesiilt 1956. julius 1-én. 1964 utan sem
hagyott fel gyogyité tevékenységével, mint nyugdijas a rendelSintézet laboratériuméaban vallalt munkat, majd bélcsédeorvosként tevékenykedett 1981-ben
bekovetkezett halalaig.

Bakonyi Istvan napléjat kis alaku, vonalas flizetbe, tollal irta. A forrast a kdzérthetéség kedvéért mai helyesirassal kdzoljik, kivéve azokon a helyeken, ahol a
korabeli irasmod torténeti-jelentésbeli informaciét hordoz. Ez esetekben meghagytuk az egykori irasképet. A napléban hasznalt szokatlan vagy szabalytalan nyelvi
fordulatokat meghagytuk, rajuk ,[sic!]" megjegyzéssel hivjuk fel az olvasék figyelmét. A hidnyos szavakat, ahol méd nyilott r& és nem feltétlenil egyértelmii a
jelentése, [..]-ben egészitettiik ki. A naplészoveget - ahol sziikséges volt - értelmezé jegyzetekkel lattuk el.

A forréas lel6helye: Holokauszt Emlékk6zpont, Gydjtemény, 2013. 147. 1.

Forras

Dr. Bakonyi Istvan napléja
1944. december 12. - 1945. marcius 28.

Ezeket a sorokat, melyekben megdrokitem vandorlasom torténetét azzal a célzattal irom, hogy évek multan is felelevenithessem a dolgokat, hogy kedves
Feleségem, ki t6lem tavol van, ha a sors Ugy hozna, ebbél értesuljon sorsom alakulasarol, amig a naplé tart. Ezért arra kérem azt, akinek a naplo esetleg kezébe
kertilne, hogy juttassak el Feleségemnek, a kdvetkezé cimre: Dr. Bakonyi Istvanné szil. Kémdives Irén, Gy6r, Erzsébet liget u. 16. A.

Penc, 1945. marcius 19.

Mar hosszu id6 ota vajudik bennem a gondolat, hogy papirra fektessem azokat az eseményeket, amelyek velem térténtek 1944. december 12-e 6ta, mid6n
Feleségem elutazott Obarokrol. Ezen idé 6ta semminemi életjelet nem kaptam Fel6le, remélem szerencsésen hazaérkezett. En ismételten irtam, de leveleim
valészinlileg Bicskén rekedtek, és onnan nem tovabbitottak dket. Most prébalom vazolni a 12-e és 24-e kdzotti eseményeket. A helyzet mind fesziiltebb, esténként
tavoli villanasokat latunk, a kdrnyékbeli keretbeliek tudni vélik, hogy egyes kdzségek mar orosz fennhatésag ala kerlltek. A nappali 6rakban szinte allandésul a
berepilés, de szerencsére nem bombazzak barakktaborunkat, a szazad utjavitasra van kirendelve.

En minden nap lemegyek Obarokra, és ott probalok valami Gjat és pozitivat megtudni. Mi harman, orvosok elhataroztuk, hogy semmi kériilmények kdzétt sem
megyiink tovabb, hanem amennyiben a szazadaink parancsot kapnak az indulasra, igy mi csendesen lemaradunk. Kézben az események rohamosan fejlédnek, a
mi gyengélked® szobankba bekdéltdzik egy féhadnagy és kisérete, ki az utjavitasi munkalatokat vezeti, és megkezdik a banya értékesebb gépi alkatrészeinek
bevagonirozasat. Romanjaink kétségbeesett arckifejezéssel jarnak-kelnek, annal is inkabb, mert kiszivargott hirek szerint a német féhadnagy, tekintettel a front
fenyegetd kozelségére, 18-a ota allandoan surgeti a szazadok inditdsat Komarom iranyaba. Ez természetesen lehetetlenség, mert egyrészt az utakat a
visszavonuld egységek veszik igénybe, masrészt embereink oly hianyos 6ltézetben vannak, hogy kb. V4 része allandéan a barakkban tartézkodik, és munkara sem



vonul ki. Az utakat allandéan tamadjak az orosz gépek, és mint veszem észre, a szazadparancsnokok sem akarédznak utnak indulni. Az utakon allandéan 6zonlik
vissza a német katonasag féleg az ellatd oszlopok, és gépesitett egységek, rengeteg tank, részben megrongalodva, egy j6 hiz 2-3 beddgléttet. Kézben az
Obarokra vezetd Ut mentén a lucernasba befészkelte magat 4 német Iégelharité ikergéppuska, és az elhaladd orosz gépekre tlizel, azok természetesen
viszonozzak a tlizet, és most mar szinte allandésul a géppuskazas kdzvetlen kozellinkbe, és emellett az agyuzas is mind kdzelebb hallatszik. 19-én mar nem vonul
ki Utjavitasra a szazad, mert a t6llink 6 km-re |évé munkahely mar erésen veszélyeztetett, az oroszok kdzvetlen kdzel vannak. Az emberek allandéan a banya
6vohelyeken tartézkodnak, még enni sem jonnek rendesen haza, én rendesen a kdzeli 6véhelyen vagyok, de mi nem kapunk tdmadast. Kézben minden nap
lemegyek a postara, és azt hiszem 18-an tértént, hogy éppen a lucernas kézepén voltam, mid6n 2 orosz gép jott, €s parazs géppuskatiizbe jutottam, meg is
fogadtam, hogy a jévében futélépésben fogok azon a tereprészen athaladni. Ugyanezek a gépek az Ujbarokon atvezet6 ut mentén ledobtak néhany bombat,
emberéletben nem esett kar. A német féhadnagy mindinkabb szorgalmazza utnak inditasunkat, és semmi kifogast nem fogad el, de az elindulas lehetetlenség
egyrészt az emlitett okoknal fogva, masrészt a szazadot lehetetlenség 6sszeszedni, mert szanaszéjjel bujnak a Iégitamadasoktol valé féleimikben, éjjel sem
alszanak odahaza, hanem évohelyeken, pincékbe rejtéznek.

En XII. 20-ig odahaza aludtam, de mar nagyon kellemetlen volt, és a mosdé feletti polcrél potyogtak le a holmijaim az allandé razkédtatasoktél, és igy én is
elhataroztam, hogy bevonulok a filkhoz. Csiitdrtokén teljesen visszapakoltam és részletekben bevittem holmijaimat Obarokra, hol a Friedreichék pincéjébe
helyeztuk el. Csutértdkdn mar a konyha sem miikédott, mert szakacsaink is jobbnak lattak biztonsagosabb helyet keresni, tekintettel az allando Iégi tevékenysegre.
Hatizsakomat, este sététben vittem le, és az Obarokhoz vezetd uton 2 alkalommal igazoltattak a tabori csendérok, de szerencsére nem kértek semmi irast, és
megelégedtek bemondasommal, hogy orvos vagyok és megyek biztonsagosabb helyre. Csiitortok éjjel Freiberger és Charapnal aludtam, de ott ugyanolyan
fenyegetd volt a helyzet, mint nalam és elhataroztuk, hogy a jovében kdvetjiik Friedreichék példajat, és mi is a pincében fogjuk tolteni az id6t. Péntek reggel
felmentem a szdzadhoz, de ott teljes zirzavart talaltam, a konyha nem mikdédik, csak itt-ott I16g egy ember, még gyengélkedd sincs, igy tehat elhataroztam, hogy
végleg atteszem székhelyemet, és otthagyom a sivar és elhagyott tabort. Boriska kotyvasztott valamit a tiszti konyhaban, t6le is elblicstztam - azota sem lattam -,
és még néhany aprésagot dsszeszedve lementem Obarokra. Majdnem egész nap a pincébe[n] voltunk, az orszaguton végelathatatlan sorban vonulnak vissza,
idénként repllégépek jonnek, és nem tudjuk, hogy milyenek, mindenesetre j6 lesz lemenni, mert néhany sorozatot nagyon kdnnyen megeresztenek. A major is tele
van német és magyar autékkal, nem nagyon kellemes kozelség. Az orosz gépeket nagyon I6vik, de eredmény nélkil, kozben ugy latszik német messze horddkat
allitottak fel Vazsony puszta koril, és azok onnan Iének, Felcsut iranyaba, honnan az oroszok viszonozzak a tiizet, a ki- és belévések nagyon hasonlok, és mi
talalgatjuk, hogy vajon ez a dérrenés mi volt. Pincénk nem nagyon biztonsagos, de mégis jobb a semminél a tulzsufoltsag oriasi. Friedreichéken kivdl, kik a Rudi
feleségével és kisfiaval vannak sulyosbitva, vagyunk mi harman, valamint a szomszédbdl atjott hazaspar és 2 fid, majd késébb még 1 hazaspar koltdzott oda, sét a
megszallas napjan 1 mama és 2 felnétt fia és odajott, de 6k mar csak a konyhaba tudtak letini. Az étkezés teljesen rapszodikus, az ebédet természetesen
megzavarja egy repllé tdmadas, amely az orszagut ellen iranyult, de sajnos igen kdzel van. A német tankok erésen 16nek, egy tank bevette magat a 2 haz kézé, és
onnan 16voldoz, tehat kdzvetlen kdzelbdl, az orosz pildta ismételten visszatér, és bizony nem sajnélja a I6vedéket, aminek meg is latszik a hatasa, mert a cselédhaz
ablakai mind betortek. Egy masik tank a templom elétt all, de ennek kezelészemélyzete ugy latszik mar megelégelte a haborut, mert egyetlen 16vést sem adott le, és
meg a pénteki napon el is ment. Ugyancsak elmentek a lucernason felallitott ikergéppuskak, csutértkrol péntekre virradora, aminek nagyon oraltiink, mert
allandoan kellemetlenkedtek. Ejjelre kissé elcsendesedett ugyhogy, Charap, Freiberger és én elhataroztuk, hogy a posta szobaban fogunk aludni, hol mégis
kényelembe helyezheti magat az ember és legalabb ki tud nyujtézkodni. Kézben Freiberger meggondolta magat, mert a messze hordok ismét mikédésbe leptek és
az O helyét Friedreichék szomszédja foglalja el, aranylag nyugodt éjszaka volt.

December 23. szombat

A majorban és az orszaguton olyan zsufoltsag van, hogy szinte kinalkozik a replilé-tdmadas szamara, és ez nem is marad el. Orosz gépek mélyrepiilésben
tdmadnak borzalmas géppuskazas, becsapodasok kdzvetlen kdzellinkben néhany géppuskaldvést mi is kapunk, de nagyobb hiba nem tortént a faluban néhany haz
kigyulladt és leégett, a majorban a szoba égett el, Vazsonyban a tehénistallé - a teheneket sikerilt kiengedni és most a mezén koéborolnak -, oltasrol szé sincs,
allitolag sérultek vannak, nekiindulok, de csak a Mohosig jutok, Ujabb tdmadas, kénytelen vagyok meghtzédni, majd visszamenni. A végén kisult, hogy sérllés nem
tortént. Délutanra elcsendesedett a |égi tevékenység, igaz, hogy az orszaguton mar csak elvétve megy egy-egy jarmdi, és én elhatarozom, hogy ujra felmegyek,
lehozom az dsszes kotszereket és petroleumot, hogy legyen vilagitasunk, mert a villany mar napokkal elébb felmondta a szolgalatot, és igy sajnos radiézni sem
lehet. Az Ut felfelé sem volt valami kellemes, de elintéztem mindent a barakkba[n] egyetlen emberrel, a Leonnal talalkoztam, ki, mint telefoniigyeletes volt otthon, - 2
nap alatt legalabb 10 évet éregedett. Szazadparancsnok, keret, sehol senki. Leonnak adtam 2 takarét, legalabb ne fazzon, és ajanlottam neki, hogy menjen az
6véhelyre, ahova hamarosan én is kénytelen voltam kdvetni olyan borzalmas agyudérgés kezdédott. A német messze hordok és az orosz litegek vacsora el6tti
parharca volt az 6véhelyi athidalasban. 2-3 asszony magyarul, németil imadkoztak, kdzben felettiik vad fityuléssel repkedtek a granatok. Szerencsére semmi nem
tart 6rokké, igy tehat ez is megcsendesedett, és én az 6sszesek szerencsekivansagai kivansagai kdzben visszaindultam Obarokra. Utkézben, hogy teljes legyen a
boldogsagom, midén a kukoricas mellett haladtam, reptil6gépek jottek, és én jobbnak lattam a futdarokban meglapulni, alig néhany sorozatot engedtek meg, egy
I6vedéket talaltam, kb. 25 cm széles volt, nagyon kellemetlen sebet lithet. Mire a lucernas kdzepére értem, jottek visszafelé, de mar erésen sziirkiilt, és szerencsére
nem tiizeltek, ugy latszik felderitsik mar jelentettek, hogy az ikergéppuskak elmentek. En azonban ezt nem tudtam, és mikor meghallottam a gépek ziigasat a
teljesen nyilt terepen olyan futast rendeztem, hogy barmelyik bajnoknak becsduletére valt volna, amig el nem értem a nagy godrot, hol kissé kipihegtem magam.
Azutan er6s tempoban igyekeztem elérni Friedreichék pincéjét, ahol mégis sokkal biztonsagosabb, vagy mi azt hissziik. Mikor felértem, azt mondjak, hogy kissé
megviseltnek latszottam! En a magam részéré| elhataroztam, hogy ilyen viszonyok kdzdtt tdbbet nem megyek fel a barakk taborba, és ezt meg is tartottam. Ejjelre
megint a posta szobaba helyezkedtiink el, de 11 érakor olyan vad I6v6ld6zés tamadt, hogy slirgésen visszamentiink a pincébe. Mire leértiink, elcsendesedett, csak
idénként jelezték az ellenfelek ébrenlétiiket egy-egy I6véssel és mi hosszas tanakodas utan 1 érakor ismét bevonultunk, és aludtunk reggel 5 éraig.

December 24. vasarnap

Reggel 5 érakor felzérgetnek benniinket azzal, hogy Vazsonyban mar az oroszok vannak. Ez a hir kacsanak bizonyult, de mar nem fekudtink le, és vartuk az
elkovetkez6ket. Magyar katonakat, részben fegyver és felszerelés nélkil, latunk a haz melletti Gton Zsambék felé menni, majd néhany német tank is megy arra, és
2 8-ra sem magyar, sem német katona nincs t6bbé az orszaguton és faluban. Furcsa, dermedt csend valtotta fel az elébbi napok allando zajat, agyadérgés sem
igen hallatszik. A vazsonyiak mondjak, hogy az éjjel felpakoltak a németek, és messze hordé agyuikat is elvitték, valamint a megrongalt tankjaikat is elvontattak.
Tekintettel arra, hogy reggel van, és éhes vagyok, csend is van, néminem( evést proponalok, de Ugy latom a pincések étvagya nagyon gyenge, és csak Charap tart
velem komolyabban. Kézben a pincében is prébalunk némi rendet teremteni, hogy legaldbb mozogni lehessen. A hiilyéket kizavarjuk, de csak az er6szaknak
engednek, dacara annak, hogy teljes csend van. Csatazaj idején annyira félnek, hogy nem lehet 6ket kicsalogatni. %2 10 koril megjelennek az els6 orosz csapatok,
de ezek csak atvonulnak, és nem maradnak nalunk. Ujabb és Ujabb orosz csapatok 6zdnlenek, amelyek részben Zsambék, részben Némethaza felé menetelnek,
de a falunak és Friedreichéknek is jut bel6lik. Friedreichék lakasaban is elhelyezkedik vagy 10 orosz katona, mig a posta épliletében 4 tiszt helyezkedik el, és
délutan 2 h-ra ebédet kérnek, mi neki is latunk, hogy elkészitstik. Kézbe[n]-k6zbe[n] ujabb orosz katonak jonnek, esznek, amit talalnak, de bantani senkit nem
bantanak, egy orosz hadnagynak megtetszik a karéram, és igy kénytelen vagyok cserélni, kapok helyette egy néi karoérat, amelyik nem jar és 200 Pf [ennig]. Ugy
latszik, ezt a cserét, amely a konyhaban folyt le, megleste egy orosz kdzkatona, aki a pénzemtél, és a kapott karéramtél szabaditott meg. Ez a habord! Majd a
majorbdl szalad mezitlab az egyik ember, akirdl a csizmajat hiztak le, Charap is megkénnyebbiilt, az O 6rajat is elvették. Hiaba minden tiltakozas, hogy orvosok
vagyunk és szlikségiink van az 6rara. Semmi nem hasznal davaj, davaj, mondja az orosz és oda kell adni. Délutan 3 koril elmentek, és borzaszté rendetlenséget
hagytak maguk utan, de ennivalén kivil mast nem vittek, a szekrények ajtajai ugyan megsinylették a latogatast, pedig nyitva voltak. Majd egy részleg orosz katona
Freiberger Jancsi orvosi taskajat vitte magaval a posta szobabdl, és mi a pincébe huzédva vartuk, mi lesz tovabb. A csatazaj mind tavolabb hallatszik, és mi
megnyugodva szedjik 0ssze a lakasba szétszort dolgokat, na héla Isten ezen is tulestiink. Az 6rédm nagyon korainak bizonyult, mert estére a tavolban felallitott
német Utegek elkezdték 16ni a falut, és beldvés-beldvést ért, egy I6vés a templomtornyot talalta mely kigyulladt, és masnap reggel midén a faszerkezet kiégett ledélt.
Egész éjszaka tartott a német tiizérség tiizelése, és néhany granat kdzvetlen kozellinkbe esett, de a hazat magat nem érte talalat. Mi a pincébe kuksolva vartuk az
elkdvetkezoket.

December 25. hétfé

Karacsonyhétfé, karacsony elsé napja, szinte teljesen megfeledkeztiink réla, hogy Ginnep van, és csak a délel6tti csendesebb idében jutott esziinkbe. A délelétt elsd
része nyugodtan telt el, de 10 6ra utan megkezd6dott a légi tevékenység, és dél felé repulétamadast kaptunk, most valtozatossag okabdl a németek géppuskaztak
végig a falut. En éppen egy sebesiilt magyar katonat kotdztem az orszagut melletti hazban, midén megkezdddétt, szegény egész biztosan meghalt azéta - cstnya
nagy szakitott sebzése volt a b[al] oldala és jlobb] kénydke is szét volt I6ve. Igyekeztink meghuzddni a szoba sarkaba, nehogy valami baj legyen, és hullam
szlinetben megindultam biztosabbnak latszé pincelakasunk felé. Utkdzben természetesen Gjabb hullam, és én a fal mellett lapulva rohantam be a pincébe. Kézben
a harci zaj hol kdzelebb, hol tavolabb hallatszik, de a befutd hirek nem nagyon biztaték, a németek nagyon kdzel vannak, és sokat térjik a fejlinket, mit kellene
csinalni. Irigyeljik romanjainkat, kik tegnap délel6tt az oroszok bevonulasa utan 1 éraval mar utnak is indultak hazafelé és mar bizonyara messze vannak a fronttol.
Elhatarozzuk, hogy amint megcsillapszik a helyzet, mi is tovabb allunk és Friedreichéket sorsukra hagyjuk. Eddig mi képviseltiik a csaladot, és mi targyaltunk, ha
kellett az oroszokkal. Du. 3 6rara tlizcsend lett, és agyudorgés sem hallatszott, de a kézifegyverek I6vései kdzvetlen kdzelben hangzottak, és a befuté hirek szerint
a németek ismét Vazsonyban vannak, oroszt alig lehet latni, de az itt-ott felbukkané oroszok mind Bicske iranyaba mennek. A helyzet nagyon kényelmetlen, még



egyszer semmi koriilmények kdzott nem akarunk német kézbe kertilni, tehat menni kell. Csak oldalzsakot visziink magunkkal, de a banya irodanal 1év6 oroszok
kinevetnek benniinket aggodalmaink miatt, és igy elhatarozzuk, hogy visszamegyiink tébbi holmijainkért. Epp jokor, egy térétt 1abi asszonyt hoztak oda, ezt még
sinbe tesszlk és Ujabb érzékeny blucsuzas utan megindulunk, irany Székesfehérvar. Elsé megallé Felcsut, hol Tessényinél szandékozunk éjszakazni. Alaposan
felpakolva indultunk utnak, és igyekeztiink minél hamarabb tuljutni a vasuti téltésen, ami hamarosan sikertilt is, kozben Freibergernek voroskeresztes jelvényét egy
orosz leszakitotta, de mas baj nem tortént. Az olajraktar kdzelében egy fiatal orosz katona csatlakozott hozzank, akinek nagyon megtetszettek a bakancsaim és
kénytelen voltam t6lik megvalni, de szintén csere formajaban. Csak egy hiba volt, hogy a kapott bakancs révidnek bizonyult, és nem birtam benne jarni, nagy
nehezen bejutottunk a kdzeli Felcsutra, hol egy 6r igazoltatott benniinket. Mig itt varakoztunk, a révid bakancsot elcseréltem Freiberger Jancsi félcipdjével, amely
valamivel nagyobb, de viselheté szamomra. A csere utan az 6r bevezetett benniinket a parancsnokséagra, hol 6sszes holmijainkat ott hagytuk, és elhajtottak
benniinket benzines horddkat guritani. Midén ezzel végeztiink, minden tovabbi nélkiil elengedtek benniinket, azzal hogy menjlink tovabb, semminem irast
természetesen nem adtak. Felcsutra beérve kisilt, hogy Tessényi dr-nal nem lehet aludni, mert Tessényiék nincsenek odahaza és lakasukat, rendeléjét teljesen
kifosztottak. Miutan Felcsuton nem tudtunk elhelyezkedni éjszakara, mert mindenitt rengeteg az orosz katona tovabb indultunk Alcsut felé, hova mar sététbe
érkeztlink meg. Az Uton semmi kiildndsebb kalandunk nem volt, csak a kesztylimet cseréltem el egy orosz katonaval, de itt legalabb olyan keszty(it kaptam, amely
ha rosszabb, is mint az enyém, de hasznalhaté. Alcsuton sikerilt szallast kapnunk egy nyugdijas nyomdasznal, ki szivesen latott benniinket, sét még éjjel is
megoltalmazott a bejonni akaré oroszok eldl.

December 26. kedd

Reggel nagy tanacskozas, hogy hogyan menijiink tovabb, mert gyalog nagyon nehéz a csomag. Igaz, hogy mar megkdnnyebbult[iink], mert ugy latszik, mig
Felcsuton benzines hordokat gurigaltunk, csomagjainkat atkutattak, és az értékesebb dolgok eltiintek. Freiberger Jancsit komoly karosodas érte, mert ékszerei
voltak, az én orvosi taskambol eltlint az alkohol, az &sszes kotszerek, injekciok, 100 grfamm]os Wetol, igyhogy majdnem teljesen kilirllt, csodalatosképpen a
fecskenddk, csipeszek stb. nem hianyoztak. Eme hianyokra, csak most reggel jottiink ra, és tekintettel a rengeteg orosz erésitésre, amely mind Bicske iranyaba
igyekezett, mar arra gondoltunk, hogy visszamegylink, midén egy nagy karavant lattunk 2 kocsival, kik szintén Székesfehérvar iranyaba meneteltek, mint kisult
hasonlé sorban 1évék voltak, és igy gyorsan hozzajuk csatlakoztunk. Hatizsakjainkat mi is feltehettlik a kocsira és igy megkonnyebbilve folytattuk tovabb utunkat,
du. 4 6ra korul érkeztlink Baracskara, hol sikerult szallast kapnunk, és itt éjszakaztunk.

December 27. szerda

Masnap reggel folytattuk tovabb utunkat, és hamarosan kiértiink a budapest-székesfehérvari menethez, hol a tarsasag néhany tagja elszakadt, mert 6k Ercsinek
tartottak. Mi tovabb mentiink a balatoni Gton, és csak egy esetben allitottak le robotra, de %2 éra mulva onnan is elengedtek. D[él]u[tan]. 2 6ra korUl érkeztiink az
Uteldgazashoz, amely Adony felé vezet és itt sajnos el kellett valnunk, mert a kocsik odavalok voltak, és igy nem jottek tovabb Székesfehérvar felé. Most a Velencei-
té mellett folytattuk tovabb az utunkat elhagyott nyaral6épliletek k6z6tt, mig egy olyat talaltunk, hogy volt kalyha és fekvéhely, és itt megéjszakaztunk. Az
éléskamraban talalt paradicsom segitségével még finom meleg paradicsomlevest is ettlink, és hamarosan elaludtunk.

December 28. cslitérték

Sajnos reggel ismét fel kellett vennlink a hatizsakot, és szomortian bandukoltunk tovabb. Az id6 sem kedvez, az eddigi enyhe id&jarast komoly hideg valtja fel, és
szinte muszaj sietni, alig mentiink %z orat, el6ttiink 6kros fogatokat pillantottunk meg. Régtén rakapcsoltunk, hamarosan beérjiik 6ket, és természetesen felpakoltunk
a szekérre. Kisult, hogy Tabrdl j6tt az 6krds fogatok egy része, I18szert szallitottak az oroszoknak, és most mennek hazafelé, a vellk 1évé muszosok kdziil 3 tabi
lakos, 6k mar biztos, hogy igy eljutnak hazaig, mi pedig Székesfehérvarig, mert Utjuk azon visz keresztil. A tabiak ugyan nagyon hivnak, hogy menjlink veliik, de mi
kitartunk eredeti terviink mellett. LAbam nagyon szenved a rovid cipében az allandé nyomas folytan, de a hideg miatt nem birok tlve maradni, pedig most lehetne,
és csak taposom az utat. Amint kdzeledlink Székesfehérvarhoz, mind kézelebb hallatszik az agyudzas, és mi harman mind gyakrabban dugjuk 6ssze a fejiinket, és
aggodalmasan nézziink magunk elé, frontrdl j6ttiink és most beszaladunk egy masik frontba. Orosz katonakat kérdezlink, milyen messze a front, de vagy nem
tudjak, v. nem akarjdk megmondani, és csak azt mondjak: daleko, messze. Végre egyik azt mondja: 15-20 k[ilolm[éterr]e, ez is valami! De nem nagyon
megnyugtaté. Du. 2-re beérkezilink Székesfehérvarra és miutan elbucstzunk a Tabiaktdl és az 6krds fogatoktdl, amelyek olyan jé szolgalatot tettek, elhatarozzuk,
hogy azonnal a varoshazara megylnk a parancsnoksagra, hogy egyrészt igazolast, dokumentet kapjunk, masrészt felajanljuk szolgalatainkat Székesfehérvar
polgarainak. A parancsnoksag el6tt kb. 100 m[éter]rel elcsip egy orosz érjarat bennlinket, és bevisz a G.P.U.-hoz , hogy igazoljuk magunkat. %z 6rai varakozas utan
egy orosz kapitany elé kerillnk, tolmacs segitségével igazoljuk, hogy kik vagyunk, elengednek, de semmiféle igazolé irast nem adnak. Gyeriink fel a varoshazara,
majd ott kapunk gondoljuk mi, de a helyzet nem olyan egyszeri. Hosszu varakozas utan beszélek, mint rangidés a polgarmesterrel, ki kdzli, hogy az orosz
hatésagok nem akarnak semmiféle irast kiadni, neklink pedig magyar és cirill betiis igazolasra van szikségunk. Mint orvosokra sincs nagy szikség, de azt
tanacsolja, varjunk, illetve beszéljunk dr. Berzsenyivel, ki az itteni korhaz igazgatoja, az talan elhelyez benniinket. A helyzet egyaltalan nem biztaté kézben teljesen
besottétedett és elhatarozzuk, hogy a varoshaz alagsoraba a rend6rségi érszoban toltjik az éjszakat. Matracokbol elég jé fekhelyet készitiink, és nyugalomra
helyezzik faradt meggyotort testiinket.

Masnap d[él]e[l6tt] lementiink a varosi kdzkorhazba, hogy beszéljiink dr. Berzsenyivel, de 6t nem talaljuk, ellenben talalkozunk egy ott Iévé muszos orvossal, kinek
felvilagositasai nyoman letettlink arrdl, hogy tovabb varjunk, és visszamentiink a varosba, hol a kommunista partba[n] allitélag adnak igazolast. A kommunista
partba[n] nagy a siirgés-forgas, de igazolvanyt még nem tudnak adni, mert a cirill betlis széveg és bélyegzé még nincs készen, és varnunk kell néhany napig. A
partban talalkoztam dr. Alpar Palival, ki alattam végzett Pécsen, és 6 felajanlja, ha mas nincs, menjlink hozza a téli gazdasagi istalléba[n] 1évé hadikérhazba, hol
szallast és valami élelmezést is biztosit résziinkre. Tekintettel arra, hogy mas valasztasunk pillanatnyilag nincs, elfogadjuk a felajanlott megoldast, és bekoltéziink az
emlitett hadikorhaz alagsoraba, hol elég nyomorusagos kérilmények kdzoétt, de elhelyezkediink. Székesfehérvaron nem valami rézsasak a viszonyok, a front kb. 9-
10 km-re van a varostdl a belévések szinte szabalyszerlien naprél-napra az esti érakban térténnek, igy minden idénket az alagsorban toltjiik. Kézben Charap
tonsillitisen ment keresztil, 1aba is fel volt torve, lassan gyégyul a befutd hirek nem valami biztaték, és mi sokat tanacskozunk. Az éhajtott igazolvanyt, januar
elején sikerilt megkapnunk, ambar orosz pecsét nincsen rajta, de jonak latszik, és mint az idok igazoltak, érdemes volt rea varni. Charap és Freiberger azon az
allasponton vannak, hogy 6k élnek a tabiak meghivasaval, és lemennek Tabra, ez Siéfokon tul van, és igy messze jutnak a fronttél. En a magam részérél ama naiv
hitben, hogy hamarosan Gyér is orosz megszallas ala kerlil, nem akarok tavolodni, és az idékdzben felbukkant Harmat Laci - szintén gyéri - ebben a nézetben
velem tart. Harmat Laci az orosz pékségben dolgozik, és nekiink is juttat kenyeret, amire éget6 sziikséglink van, mert alig lehet szerezni. A befutd hirek mind
kedvez&bbek az oroszok kdzvetlen a varos elétt csinalhatnak felderitéseket, és Alpar Pali, valamint az ott Iévé muszosok |. 6-an, szombaton elindulnak Pest felé,
melynek kozeli elestével szamolnak, és nem akarnak Fehérvaron maradni, mert a helyzet bizonytalan. Mi harman és én kuldn Harmat Lacival sokat tanacskozunk,
és elhatarozzuk, hogy hétfén I. 8-an nekiindulunk. Freiberger és Charap célja Tab. Mi ketten a balatoni miiuton indulunk Pest felé, Harmat Lacinak Martonvasaron
vannak ismerései, ott majd megtudjuk, mi a helyzet merre menjiink. Kézben az angol radié adasabdl megtudjuk, hogy a németek offenzivat inditottak a Pest-Bécs
miat mentén és egy német ék egész Bicske térségéig hatolt, nem kedvezd szamunkra. A front mindjobban kdzeledik, a beldvések allandéan ismétlédnek és mi egy
drukkban vagyunk. Vasarnap, |. 7-én reggel mosakodas kézben betoppan Harmat Laci és hozza a vészhirt, hogy Székesfehérvar felsé részén az oroszok
evakualjak a civil lakossagot, és az egész helyzet nagyon visszavonulas jellegi. Nem sokat gondolkozunk, hanem az azonnali indulads mellett szavazunk, és igy
elvalnak utjaink. Freiberger és Charap az eredeti elgondolas szerint Tabra, mi ketten Pest felé indulunk, miutan érzékeny bucsut vettiink egymastél. Alaposan
felpakolva indulunk, és bizony latjuk, hogy az 6sszes orosz kocsik felpakolva menetkészen allnak, és az orosz sebesiilteket szallitjak el részben voroskeresztes
autokkal, részben autébuszokkal. Az Utelagazasnal egy asszony csatlakozik hozzank, ki Démsddre igyekszik, és mi a csuszos, sikos uton megindulunk az
orszagutra, csomagjainkat 4 km-nél valtogatjuk, és hamarosan Pakozdra ériink, hol piheniink, esziink, kézben beteghez hivnak -, majd tovabbindulunk erés
havazas kdzben. Néhany klilojm[éter]nyi gyaloglas utan sikeril egy borszallité orosz autéra felkapaszkodni, amely elvisz egész Velencéig. Itt leszallunk, és épp
Utjara akarjuk bocsaijtani a démsddi holgyet, hogy itt elvalinak utjaink, 6 megy Adony felé, mi pedig tovabb Pestnek. O nagyon szeretné, ha veliink tarthatna, mert
egyedul fél, de az irany ellenkez®, nagyon hiv, hogy menjunk vele at a Duna-Tisza kozre. E kdzben jon egy orosz auté és vezetdje kérdezi, merre van Dunapentele,
melynek Utja Adonyon visz keresztill. A nalam 1év6 térkép segitségével magyarazom az utat, az orosz tiirelmetlen és azt mondja, hogy menjlink vele vezetének. Az
auto csabit, és igy fellilink szakad6 héesésben megérkeztiink Adonyba, hol uUtbaigazitva az oroszt, mi leszallunk és éjszakai szallas utan néztliink. Stanczel Béla
asztalos mester és csaladja nagyon szivesen fogadtak benniinket rogton befiitdttek az els6 szobaba hol 2 agy és 1 sezlon volt, és mi megmosakodtunk,
elhelyezkedtlink. Mire mindez megtértént és a vacsora utan kezdtlink érdeklédni j6n egy orosz pil6ta kapitany és a tolmacs, hogy az is itt alszik. Megegyeztink vele,
6 alszik az egyik agyban, mi ketten Lacival a masikba, a sezlont pedig bevisszilk a masik szobaba. Megvacsoraztunk a haziakkal egy(tt, hamarosan lefekiidtlink, az
agy meglehetésen kemény, ketten alszunk benne, kényelmetlen, de azért kipihenve ébredtiink. A haziak megkinaltak reggelivel és nagyon szivesek voltak,
postacimuk: Stanczel Béla Adony, Magyar u. 306. Oly figyelmesek, kedvesek voltak, hogy példaképei lehetnek a vendégszereté hazigazdanak, amijik volt, mind
megosztottak vellink, nem kérdezték kik vagyunk, mik vagyunk.

Januér 8. hétfé



Reggel megindultunk a Duna felé, hogy atkerlljiink a tulso partra, a zajlé Dunan atvivé csénakosok alaposan kihasznaltak a conjukturat, és fejenként 50-100 P-ért
viszik at az embereket, mas valasztas nincs meg kell fizetni. D[éluta]n 3 6ra koril ériink Démsddre, hol nagy csalédasban van résziink. A hdlgy ugyanis, ki veliink
jott, valami malomtulajdonosnak a felesége és tekintve, hogy senki sem volt odahaza egész lakasat kiramoltak, csak a puszta falak maradtak meg, az ajtok ablakok
hianyoztak. Mi ketten helyet keresiink magunknak és sikertl is egy paraszthaznal megaludnunk, de sokkal nyomortsagosabb viszonyok kéz6tt, mint el6z6 nap.

Januér 9. kedd

Csikorg6 hidegben indulunk Pest felé, alig hogy elhagytuk a falut, sikeril egy kocsira felkapaszkodnunk, és azzal ugy 12 kilo[m]étert eljonniink, nagy elényh6z
jutunk ezaltal, és Taksony el6tt 8 k[ilo]m[éterr]el egy tanyan megpiheniink, reggeliziink, és ez az els6 alkalom, hogy teat iszunk cukor nélkl. A késébbiek folyaman
nagyon megbaratkozom a teaivas eme mddjaval, mert sajnos cukorhoz nem jutunk sehol sem. A hideg kissé megenyhiilt, de ezzel szemben megindult a havazas,
és sirl héesés kdzben indulunk tovabb. A 2 érai utat 3 és V2 6ra alatt tessziik meg, mert a héesés hoéviharra valt és erds ellenszélben, szakadd hoesésben érlink
Taksonyba. Mar az uton elhataroztuk, hogy csak valami rendes helyen szallunk meg, mert nagy szikségunk van teljes pihenésre, és komoly tisztalkodast akarunk
végezni. A félcip8, amelyben jarok teljesen atazott és a labam merd viz. Kresz Gasparnal nagyon j6 szallast kapunk, jo forré labviz, alapos mosakodéas utan
piheniink a jol fitott konyhabaln]. Kistl, hogy Taksonyban nincs orvos, és rogton igénybe is vesznek, nagyon kérnek, maradjak itt, de engem (iz, és hajszol a
gondolat, hogy kdzelebb jussak Gy6rhoz és feleségemhez, igy tehat nem hajlok szavukra. J6 vacsora utan masnap alaposan kipihenve ébredlnk, de mar itt is van
értem a policej, hogy azonnal menjek a parancsnoksagra. A parancsnoksagon leigazolnak, el6szér német eredetiinek gondolnak anyam neve utan, de miutan
sikertilt ezt megmagyaraznom, a kapitany kijelenti, hogy igénybe vesz, mint sorozé orvost. Taksony ugyanis svab kdzség, és a falu férfi lakossagat 18-45-ig igénybe
veszik, a néket pedig 18-30-ig. igy tehat kénytelen vagyok 2 napon at sorozni, ami alatt Laci alaposan kipiheni magat, néhany beteg is akad, pénzhez és élelemhez
jutok. A besorozottakat autdval viszik, és az auték Hatvanon mennek keresztil. Megkérem a kapitanyt, engedje meg, hogy én is felkapaszkodjak az autéra, és igy
Hatvanig eljussak, de a kapitany nem jarul hozza, szomoru tapasztalat.

Januéar 12. péntek

Péntek reggel indulunk utnak, a borzalmas hé mennyiség, mely 2 nap el6tt leesett, szinte teljesen elolvadt és még aznap Soroksar, [Pest]Szentimre,
[Pest]Szentl6rinc érintésével Kébanyara érlink. Az uton ugyanis 6sszeismerkedtink egy kébanyai fiival, ki hazafelé igyekezett, és 6k adtak egyik bunkerben
szamunkra alvohelyet.

Januéar 13. szombat

Koran reggel mar uton vagyunk, mert szeretnénk minél el6bb kijutni pestkdrnyékrél, hol még javaban all a harc és fejlnk felett siivitenek a I6vedékek. Mindjart az
indulasnal elcsip benniinket 2 részeg orosz, engem, mint orvost elengednek, de Harmat Lacit alaposan megkopasztjak, pizsamajat, zsebkenddjét, aprésagait
elszedik. Alig megylnk %2 6rat, a romanok altal lakott részre ériink, itt viszont az egyik roman a [ismeretlen sz6]-mat veszi magahoz, és helyette egy toltétollat ad,
természetesen rosszat, melyet késébb sikerllt megcsinaltatnom, és ezen sorokat is ezzel irom. Hamarosan Ujabb igazoltatas, de Székesfehérvarott kapott
igazolvanyunk ezuttal is jonak bizonyult és elengednek. 11 6ra koril Rakosszentmihalyon Ujabb igazoltatas, itt mar nem megy siman a dolog, teljesen atkutatnak, a
nalam Iévé térképeket (Magyarorszag és Fejér [varim[egye] térkép), bélyegjeimet, zseblampamat, sét az igazolvanyt is elveszik, és bevagnak egy szobaba, hol mar
vagy 30 ember varja sorsanak elbiralasat. Természetesen azonnal ismerkedunk, rajtunk kivil még 2 ember van, kinek hasonlé igazolvanya van, ezek Borbdl,
Szerbiabdl jonnek, [a]hol mint muszosok dolgoztak , és Pestujhelyre igyekeznek, mert ott laknak, rettentéen el vannak keseredve. Nekiink sem tetszik a dolog, de
hat mit lehet tenni, tekintettel a kényszerpihenére, esziink. Vagy 2 6ra mulva kijén egy orosz katona minden rangjelzés nélkil, mint késébb kiderllt G.P.U. kapitany
volt, négylinket atkisértet egy szomszédos udvarba, mig a tébbieket, kinek szama kdzben legaldbb 50-re szaporodott fegyveres érék sorba allitjak, és utnak inditjak
ki tudja hova? Mindjart elsének engem hivnak be, és szabalyszerlien leigazolnak, majd részletesen kihallgatnak, hol voltam, mit csinaltam, mettél-meddig milyen
banasmaddban volt részem stb. Mig a tébbiek kihallgatasa folyik, én felhasznalom az alkalmat, és az udvaron Iévé hizés kutnal alaposan megmosdom, siit a nap
nincs nagyon hideg, fagypont kériil van a hémérséklet. Még a kihallgatas alatt 6sszeismerkedem egy orosz altiszttel, akivel kézzel-labbal, szétar segitségével
hosszabb beszélgetést folytattam, melynek eredményeképpen egy fiola [olvashatatlan] szereztem a hazban laké gydgyszerésztél. Az orosz haldja jeléil 4 db. vagott
hust juttatott hozzam, amelyet természetesen megosztottam a tdbbiekkel, igy tehat Ujra ettlink. Miutan mindnyajunkat kihallgattak, visszakisértek benniinket a
szomszédos éplletbe, hol a megmotozasunk folyt, és most ott helyeztek el a belsé teremben, hol mar 2 muszos szabd is volt, ezek mar 3 napja dolgoznak ottan. A
szobaban kalyha is volt, tehat rogtén alaposan befiitéttiink, tekintettel arra, hogy a haznak fakeritése volt, tiizelében nem volt hiany, én, mint legidésebb taplaltam a
tlizet. Csak az volt kellemetlen, hogy téllink kb. 200 m-re voltak orosz Ultegek felallitva, és ezeknek a kildvései allandé razkddtatassal jartak. Lassanként
besététedett, és mi Ujra éhesek lettiink, mikor bejétt a G.P.U. féhadnagy, kértiik, hogy adjanak enni. O aztan intézkedett, hogy kenyeret kapjunk, amire nagy
sziikséglnk is volt, mert abban elég gyengén alltunk. Lefekiidtlink a parkettara és nagyon j6l aludtunk, a mar 3 napja ott 1évé 2 muszos szabd ugyanis
megnyugtatott benniinket, hogy masnap biztosan elengednek benniinket.

Januéar 14. vasarnap

Reggel Ujra kenyeret kaptunk, a kitnal megmosakodtunk és visszamentiink a belsé szobaba, hol most mar eléttiink folyt a pofak kihallgatasa. Mikor vagy 50-en
Gsszejottek, ugymint tegnap fegyveres 6rok elinditottak ¢ket. Dél fele jon a G.P.U. féhadnagy, hozza az irasainkat, s utunkra engedett, kértik, hogy irjon ra néhany
sort, nehogy Ujra elcsipjenek benniinket, de erre nem volt hajlandé. Altalaban tapasztaltam, hogy nagyon nehezen adnak ki irast. Gyors itemben megindultunk és a
Pestujhelyiek utbaigazitasa nyoman Fét felé vettiik utunkat, mert arra révidebb Vacnak. Sikertlt felkapaszkodnunk egy orosz autéra, mely Vacra igyekezett, és mi
mar messzemend terveket széttiink, hogy mit fogunk Vacon kora délutan csinalni, mikor Foton az orosz néi kdzlekedési renddr lekényszeritett a kocsirdl, sét még a
csomagjainkat is szétturta. Gyonyori, enyhe napsutéses délutan folytattuk tovabb utunkat Dunaharaszti Alag felé, hova hamarosan beérkeztiink, és most mar a
Budapest-Vaci miuaton baktattunk tovabb. Tekintettel a szomoru tapasztalatokra a kbzlekedési rendéroket igyeksziink kikertilni, illetve minél el6bb kijutni a hang és
latéterébdl, ami itt sikerdilt is. Hamarosan elért bennlinket egy cigany csalad, kik kocsin mentek és megengedték, hogy holmijainkat elhelyezziik. Most mar
csomagjainktél megkdnnyebblilve szapora léptekkel folytatjuk utunkat, és sotét este érkeziink Szdédligetre, hol azonnal a rendérségre mentink. A rendérség
segitségével kaptunk egy szobat, és széles rekamién nyugtattuk meg faradt tagjainkat. Az utols6 néhany km-t ugyanis szinte futélépésben tettiik meg, mert nagyon
siettiink, hogy még komoly éjszaka el6tt szallast talaljunk.

Januéar 15. hétfé

Szddligeten a helyzet nagyon veszedelmes, mert az embereket Uton-utfélen elfogjak, és robotba viszik, tehat egy policaj kiséretében jutunk el az orszagutra, hol
tovabb folytatjuk utunkat Vac felé. Hamarosan a Vac-Hatvani Utkeresztez6déshez ériink, mar messzirél latszik, hogy ott all az orosz rendér és néhany katona, de
nincs mas ut, kénytelenek vagyunk karjaikba menni. Igazoltatas, az igazolvany jo, de el kell menni robotra vasutépitéshez. Hiaba agalok én kétségbeesetten hogy
orvos vagyok, és faj a labam - pedig tényleg f3j -, a katona sorba allit €s indulunk a munkahelyre. A munkahely kb. 3 km-nyire van az utkeresztezédéstél, és mikor
odabaktattunk, miutdn csomagjainkat egy vasuti 6rhaznal leraktuk, kisul, hogy vasuti sineket kell leemelniink, mert a németek tonkretették, és azokat kell helylkre
raknunk. Szép kilatasok! Egyel6re varunk és fazunk, a dolog sehogy sem tetszik nekem. Arra jén egy hadnagy, mutatom neki az irdsomat, bélogat a fejével: harasé,
haras6 , de 6 nem intézkedhet, hanem a kapitany. Keresem a kapitanyt, nincs sehol, kozben megérkezik a szerelvény, amely a sineket hozza és szerencsésen
tovabb vitték, mint kellene, ugyhogy az egyik vagon 2 hatsé kereke leugrott a sinrél, az egész tarsasag odaszalad és lesik, hogy mi fog térténni. Mi ketten pedig
megindultunk visszafelé és elhatarozzuk, hogy barki kérdi, azt mondjuk, hogy a tiszt mondta, igyi damoj . Szerencsésen elkeriliink 3 munkacsoportot az
6rhazbaln], gyorsan felvessziik a szerelékiinket, és pont midén kilépiink az 6rhazbdl, beleszaladtunk egy orosz 6rjaratba. Természetesen azonnal igazoltatnak, mi
felmutatjuk iratainkat, de nem akarnak elengedni, és midén meglatjak orvosi tdskamat, azonnal elkezdenek kutatni sulfidin utan, ezt ugyan nem talalnak, de polyaim
jelentékeny részétdl megfosztanak. Kézben intek a szememmel egy fiatal orosznak, ki megérti, és kituszkol benniinket, j6 messzire elkisértetjuk magunkat, majd
fajo szivvel megvalok 20 db. sulfapyridin tablettatol. Sajnos mindennek ara van, és csak kés6bb tudtam meg, milyen hatalmas arat fizettem! Gyorsan megytink
vissza, és most mar akadalytalanuk jutunk at az Utkeresztez6désnél, hamarosan a vaci rendérségen vagyunk, hol magyar-orosz nyelvi igazolvanyt kapunk,
melynek értelmében Parkanynanaig utazhatunk, a vaci rendérség nem adhat ki messzebbre sz6l6 irast. Az igazolvanyt az orosz parancsnoksagon alairatjuk és
lepecsételtetjiik, most mar van orosz pecsétiink is, mar indulunk is tovabb. Vac utols6 hazainal jarunk, midén egy orosz autéoszlop leall, és a kapitany kérdi, hogy
merre van Nagymaros, és hogy van-e ott bor? Mondom, hogy az utat tudom, de hogy bor van-e, erre nem tudok valaszolni. Mondom neki, hogy 13-14 km, és ha
akarja, megmutatom az utat, az orosz beleegyezik, és mi felkapaszkodunk az autéra és mar indulunk Nagymaros iranyaba. Az autén hideg van, de hésiesen tirjik,
mert a 3 6rai utat jatszva tettlik meg kb. 20 perc alatt, és mire megfaztunk volna mar meg is érkeztiink. Az oroszok értesiilése helyes volt, mert a duna-menti
vendéglébe[n] csakugyan talaltak vagy 30 hordé bort, és mivel kalauzoltuk 6ket és segitettiink a hordét felboritani, a mi kulacsunkat is megtoltotték. Az orosz is meg
volt elégedve és mi is, mert ily messze eljutottunk! A borrél ugyan kiderilt, hogy megecetesedett, és igy mi nem tudtuk meginni, de az oroszok biztos megittak. Az



utcan tanakodunk, hogy hol talalunk lakast, midén arra jon egy idésebb hélgy és 6t megszolitvan kisul, hogy nala megalhatunk, ha nem féliink az oroszoktél. Mi
vallaljuk a kockazatot, €s hamarosan mar égé tiizhely mellett Glve eszegetiink, tejet kapunk, majd krumplit f6zlink, és finoman bevacsorazunk. A néni nem alszik
odahaza, Laci felderitd utra indul, némi savanyusag is akad, s6t az agy alatt gyényori almat talalunk 1 kosarral és természetesen megvamoljuk, de azért hagyunk
is!

Januéar 16. kedd

Nagymarosrol indulva szép uton Zebegénybe jutunk, hol Brulik pékékhez hoztunk lizenetet, j6 ebédet kaptunk és indulaskor egy 2 kilos kenyeret. Az Gton
szembejovoktsl nem j6 hireket hallunk, Esztergomban németek vannak, és allanddan I6vik a Helemba-Garamkévesdi utat, a front kézvetlen Parkany elétt van és
hazugok azok a hirek, hogy Komaromot elfoglaltak volna az oroszok. De mi vakon megyiink tovabb, iz, hajt benniinket az otthon utani vagy és reméljik, hogy Pest
ostromanal felszabadul6 seregek majd tovabb nyomjak a frontot és mi ott akarunk lenni a sarkukban, hogy azonnal kdvethessiik 6ket. Eljutunk Szobra, majd
atkellink az Ipolyon vert hadihidon, és Helemban vagyunk d.u. ¥z 4 koril. Mar éjjeli szallasunk is van, midén meghalljuk, hogy a Garamkdvesdre valé utat a németek
annyira aknazzak, hogy nappal nem lehet kézlekedni rajta. Csak nagy keriilével lehetne igy eljutni Parkanyba. Osszenéziink, és mar vessziik is fel holmijainkat,
hogy kihasznalva az esti sziirkliletet még ma eljussunk Garamkdvesdre. Az ut allitdlag 8 km, de gy latszik mar nagyon faradtak voltunk, mert a végén mar alig
topogtunk, és régton a falu végén talaltunk egy hazat, hol meghuztuk magunkat éjszakara. Ugy latszik, most mar minden mindegy, egy kukoricaszarral megrakott
zsakon aludtam, tudtam aludni, sét jol aludtam, de mid6n reggel kériilnéztem, azonnal felpakoltunk és tovabb indultunk. Végigmenve a falun, eljutunk a garami
hadihidhoz, de itt az 6rség senkit nem enged at, allitélag 1-2 nap mulva mar lehet, de most nem. Hidba minden, vissza kell menniink és az egyik kdzeli hazba
helyezkedink el, hatha mégis. Kézben mar az egyik policaj megkér, hogy keressem fel a helybeli orvost, mert beteg és valami orvossagra van sziiksége. EImegyek
hozza, borzalmasan elhanyagolt allapotban van, lakasat, rendel6jét szétdultak. & maga is piszkos, apolatlan, tele sirammal és jajjal. Mit szoljunk mi?! Az egész
orszag lakossaganak asszisztalasa mellett szedtek el t6link mindent a magyar hatésagok és egész életiikben dolgoz6 embereket tettek foldonfutova, és kildték a
biztos pusztulasba nem kegyelmezve senkinek, a csecsszop6tél az éregekig. Ja, az mas volt, mi nem ugy gondoltuk, mondtak most, de bezzeg a nagyon kevés
kivételtdl eltekintve, akkor mindenki lopott és rabolt a zsid6 holmikbdl, amihez hozzajutott! Az oroszok sokkal jobbak, mint a magyar csendérok voltak, és legalabb
nem tesznek kivételt, az orat elszedik a zsidoktol, épp ugy, mint a kereszténytdl. En magam is keresztiilestem sok mindenen, 16 éves orvosi munkam eredménye
semmivé lett, de amig dolgozni tudok, és lehet, nem esek kétségbe. Ok puszta anyagi javakért sirnak, rinak, de odahaza vannak és rokonaik, testvéreik is otthon
vannak, de mi van a mi rokonainkkal, hol vannak 6k! Még sokat tudnék mondani errél, de szandékom nem ez, hanem megirni vandorlasom térténetét. Hamarosan
otthagytam a kedves kollégat, és sikerllt megszegeltetnem cipémet az orosz suszterajban, majd visszatértem szallasomra. Ebéd utan észrevettiik, hogy a civileket
engedik at a hidon, erre mi is azonnal nekieredtlink, és sikerilt atjutnunk. Nem mehettliink az orszaguton, mert azt I16tték a németek és Néng felé keriilve
igyekeztink Parkanyba. A Nana-Parkanyi uton, ahogy haladunk, kivel taldlom magam szembe, mint Perlblum Lajossal, kivel egyutt voltam Obarokon j6 ideig.
Mindketten alaposan meglepddtiink viharosan idvozoljiik egymast és lassanként elmeséljiik, hogy ki hogyan keriilt oda. Kislil, hogy Ot egyszeriien ottfelejtették
Parkanybaln] a civil lakossag ellatasara. Ohozza megyiink, és 2 napig élvezziik vendégszeretetét. O ugyanis Dr. Hermann parkanyi orvos rendelsjében lakik, illetve
a pincébe, mert allando beldvések vannak, és mi is a pincébe kéltdzunk. Mar szerda d[él]u[tang megismerkediink egy aranyos, baratsagos, jolelkl parkanyi
zsidoval, ki a nyilasok elél a kdrnyékben rejtézott, és mar hazatért Schatz Odénnel, ki kitdré drommel Gidvézolt benniinket. O mar védészarnyai ala vett 2 komaromi
gettobdl kimenekiilt és rejtézott nét és 1 kisfilt, és jelenleg a Téth bunkerben laknak, de a kérnyezet annyira nem kellemes, hogy elhataroztak, miszerint felkéltéznek
Schatz bacsi hazaba, de itt viszont félnek az oroszoktél. Schatz bacsi arra gondolt, hogy én, mint orvos meg tudom védeni 6ket, és ez parkanyi tartézkodasom alatt
sikerilt is. Masnap reggel még 2 muszos szaladt be, szintén Komaromiak, kik megszdktek a gyéri Iégoszazadbdl, bealltak a szlovak partizanok kdzé és onnan
sz6ktek Pestre, hol hamis iratokkal vészelték at, mig elérték 6ket az oroszok.

Januéar 20. szombat

Miutan Schatz bacsi hazat, igy ahogy rendbe hoztuk, bekoltéztink, az elhelyezésink nem kifogastalan, de haboru van. A bekéltdzék a kovetkezdk: a hazigazda
Schatz Odén, a 2 komaromi hdlgy és a veliik 1évé fid, a 2 volt szlovak partizan és mi ketten. Schatz Odén b., a 2 hélgy és a fiu a belsd szobaban helyezkednek el,
mi 4-en az els6ben, mely nappal orvosi rendel, vard, operald, de nagyon gyakran beszélget6 szoba, féleg ha én nem vagyok odahaza. Megcsinaljuk a tablat és
masnap reggel mar megjelennek az elsé paciensek, kiknek sora mindinkabb ndvekedett, és egész parkanyi tartozkodasom alatt az esték kivételével szinte semmi
szabadid6m nem volt. Parkanyi tartézkodasom I. 17-én kezd6dott és pontosan egy hoénapig, Il. 17-ig tartott. A parkanyi helyzet nem valami biztatd, a szemkozti
Esztergomban németek vannak, és naponta belének néhany aknat, ezek a beldvések teljesen rendszertelenek, és kiszamithatatlanok. A parkanyi lakosok
jelentékeny része pincékben lakik, részben mert a hazuk ténkrement, részben a félelem miatt, hogy belévések vannak. Mi természetesen nem mentiink le a
pincébe, hanem a lakasban helyezkedtiink el, és j6 éraban legyen mondva, semmi bajunk nem tortént. En a reggeli rendelés elvégzése utan elmentem a fekvé
betegeket meglatogatni, és csak d[él]u[tan] 2 6ra kéril szoktam hazamenni, ebédelni. Ebéd utan, ha volt egy kis szabad idém, ugy paszianszozni szoktam, de
hamarosan besoététedett, és igy kénytelen voltam abbahagyni. A kdz6sség, amelyben éltiink, igyekezett megszerezni minden sziikséges ennivalot, és ebben én
jelentékeny szerepet jatszottam, mert a betegek egy része természetben fizette a honorariumot, lisztet, zsirt, szalonnat stb.. Szerencsére hus gondjaink nem voltak,
mert a parkanyi mészarosok még hozzajutottak némi vagémarhahoz, és akkor 10 peng6ért kaptuk kilojat a husnak. A Schatz-haz sokat fogyasztott, mert a tagok
szama allandéan emelkedett a hazatéré parkanyi muszosok révén, masrészt mindazok, akik tavolabb laktak itt rekedtek meg, mert tovabb menni nem lehetett. A
front ugyanis Komarom iranyaba alig volt messzebb 20-25 km-nél, igy tehat nem lehetett tovabb menni. Egyesek a megjéttek kozll, latvan az itteni helyzetet és
megunvan az allandé robotba vald hajszolast, visszamentek Nagymarosra, Vacra, Pestre v. még messzebb. Igy tett a 2 Fleischmann testvér is Wolf Joska ségorai
és az idok Sket igazoltak, 6k Acsra akartak menni, de mikor lattak mi a helyzet visszafordultak. A parkanyiak kdzill is visszamentek egyesek, valamint Harmat Laci
is. Ugyanis megjelent egy rendelet, hogy mindazok, akik nem a volt Csehszlovakia teriletén laktak, térjenek vissza az anyaorszagba. Nalam természetesen
eltekintettek a rendelet alkalmazasatol, mert az orvosra sziikség van, és dicsekvés nélkiil mondhatom, a fiatal gy&ri orvos - igy hivtak engem -, becsliletet és
megbecsiilést szerzett Parkanybaln]. A napok egyhangutan telnek, és mi allando érintkezésben vagyunk az oroszokkal, hogy a front helyzetérdl valamit
megtudhassunk. Az agyuzas hatarozottan kézelebb hallatszik, és én mintha érezném az elkdvetkezdket, allandéan be vagyok pakolva, és hatizsak gazdalkodast
folytatok. Il. 14-én csunya aknazast csinalnak a németek, pont a haz el6tt csapott le 2 akna, és a még meglévé ablakaink is betdrtek. En szerencsére nem voltam
odahaza, az ablak, amelynél én olvasni, irni szoktam ripityara tort. A hazban lévék koziil senkinek nem tortént baja, szerencsés véletlen! A fronthelyzet Ggy latszik,
mintha kissé megnyugodna, de valami furcsa fesziiltség van a levegében, az oroszok idegesek, ismételten hazkutatasokat tartanak, feltinéen kevés orosz van a
helységbe[n], és mi allandé drukkban vagyunk, de csak varunk. Il. 16-an pénteken este Schatz bacsi kivansagara az itt 1évé 0sszes zsidok és fél zsidok Osszejottek
péntek esti imara és vacsorara. 2 orosz vendégiink is volt és Kovacs Béla esztergomi muszos pék finom fehér barchest sitétt az Gnnepi vacsorahoz. Nem is
gondoltuk, hogy ez bucsuvacsora lesz szamunkra, a hangulat, mint mondani szoktak emelkedett volt, és a 2 orosz tiszt sem tudott semmit. Ugyanez nap délutanjan
a helybeli katolikus kaplannal beszéltem, hogy nem-e lehetne a Vatikanon keresztiil iizenetet kiildeni Feleségemnek Gydrbe, de azt valaszolta, hogy minden
kapcsolatuk megszakadt és lehetetlen. Talan eszébe jut kérésem és most, hogy a németek visszafoglaltak Parkanyt valahogy hirt tud adni, hogy élek és
megvagyok.

Februar 17. szombat

Az agyuzas egész kozelrdl hallatszik, az emberek a pincékben, feltinéen kevés ma a beteg, hir-hirt kdvet, hogy jonnek vissza a németek, az oroszok hallgatnak, de
az egyik kiboki, hogy valami van. Erre mi teljesen 6sszepakolunk és varunk. Rehberger, ki Nanan van, szintén hirekért jon, mert ott is nagyon majrés a hangulat. Mi
visszakuldjik azzal, hogy érdeklédje meg, mi van a nanai orosz kérhazzal, mert ha visszavonulas van, azt biztos elszallitjak. D.u. 5 6ra koril 1élekszakadva jon
vissza, hogy a kérhazat Gtnak inditottak. Erre mi sem varunk tovabb, hanem felvessziik dolgainkat és erés tempoéban megindulunk. A parkanyiak riadtan alldogalnak
a kapuban, az oroszok teljesen felpakolva, menetkészen varakoznak, és egy ismerds orosz tiszt mondja, hogy csak siessiink. Sajnos a garamkdévesdi hidhoz nem
tudunk eljutni, mert a terUlet viz alatt van, és igy az orszaguton K&hidgyarmatig kell menniink. Az orszagut témve van visszavonulo orosz osztagokkal és allando
agyuzas kdzben szinte az egész uton futva rohanunk, hogy elérjik a hidat. A veszélyérzetet ndveli a kdzvetlen kdzellinkben becsapddo granatok sivitése és az,
hogy nem tudjuk, milyen allapotban van a hid, allitélag délel6tt a németek csinyan megdobaltak. A visszavonulé oszlopokkal haladva rekordidé alatt tessziik meg az
utat, és letérve az orszagutrdl, elérjik a hidhoz vezetd utat, amely borzaszto allapotban van, és allanddan bokan jéval feliilérd sarban ficankold, megvadult lovak
kozott érjuk el a hidat, amelyen sikeril keresztul menniink. Az elsé kdzség az innensé parton Kicsind, de ezt az oroszok mar régen evacualtak a civilektdl, és most is
tdmve van orosz katonakkal. Itt Kicsinden egy orosz kapitannyal talalkozunk, ki azt mondja, hogy azonnal menjiink tovabb, hogy a Garamtdl minél tavolabb legytink.
Ezt muszaj is megtenniink, mert itt nincs egy haz, hol menedéket talalhatnank. Elhatarozzuk, hogy az éjjel folyaman Bajtara kell eljutnunk, hol majd talan
megszallhatunk. Az Ut f6leg az elsé részen borzalmas allapotban van, de valogatni nem lehet, hideg is van, muszaj menni, mert kiildnben megfagyunk. Lehetett éjjel
1 6ra, mire Bajtara eljutottunk, de a falu tdmve van oroszokkal és nincs egy talpalatnyi tres hely, Ujra- és Ujra prébalkozunk végre egy konyhaba, hol mar vagy 8-an
aludnak befogadnak benntinket. Sziiken vagyunk, de meleg van és legalabb a bakancsot levehetjik a labunkrol, nekem sikerllt egy padon elhelyezkednek és
reggel 6 oraig aludtam, mint a bunda. Itteni hazigazdank neve: Vilmajor Janos Bajta.

Februar 18. vasarnap



Reggel midén végignéztiink egymason lattuk csak a tegnapi, illetve éjjeli gyaloglas nyomait, nyakig sarosak, piszkosak vagyunk, és igyekszilink kissé rendbe hozni
magunkat, de ez csak napok mulva sikeril, mire a sar tokéletesen megszarad és kikefélhetd. Koran indulunk, mert még ma szeretnénk legalabb Zebegénybe eljutni.
A tarsasagon latszik a tegnapi ut hatasa, faradtan vonszoljuk magunkat, az ut a reggeli 6rakban erésen csuszik, szinte tipegve lépkedlink a meredeken lefelé halad6
Uton, amely Lelédre vezet. Leléden keresztill haladva, amely szintén nagyon megszallott képet mutat, még a reggeli fagy hatasa alatt &ll6 Gton jutunk ki az Ipoly
mentén és hosszu Uton kdvetve annak folyasat, tdbbszdr pihenve és egybe varva a tarsasagot jutunk el az Ipolydamasdra vezet6 hidhoz. Az itt allé egyediili hidér 2
igazolvanyt megnézve atengedi az egész tarsasagot, amely megkdnnyebbiilve séhaijt fel, ugyanis haromnak semminem igazolasa nincs. Ezen kivll azonban
nagyon megnyugtaté tudat, hogy 2 folyé van a hatunk mégétt és az agyuzas is mind messzebbrdl hallatszik. Ipolydamasdon komoly pihené és étkezés kovetkezik, a
vizbe fétt krumpli séval nagyon j6l pétolja a kenyeret és kb. dél lehet, mikor tovabb indulunk. Lassu menetben elérjiik Szobot, hol bevisznek a parancsnoksagra,
Ujabb igazoltatas. Azok a papirok, amelyek a hidérnek jok voltak, itt is jok és 3 igazolvany felmutatasaval az egész tarsasag mehet. Csak én, ill. az orvosi taskam
forgott veszélybe[n], az egyik hémeérémet el akarta venni a féhadnagy, de sikerilt lebeszélnem. Kora d[él]u[tan] értiink Zebegénybe, és igyekeztink minél elébb
szallashoz jutni, hosszas szaladgalas utan Harangozé Adamnal kaptam egy sezlont, mig a tarsasag Krebs Ferencéknél helyezkedett el. En elhataroztam, hogy
egyelére Zebegénybe maradok, gondolvan én, mint orvos mindeniitt megélek, mert betegek vannak, és valahogy majd csak eltartanak. A tarsasag tébbi része 1
napi pihend utan tovabb ment Nagymarosra, ill. Pestre.

Zebegényi tartézkodasom 11.18-27-ig terjedt, és ezen id6 alatt haromszor cseréltem lakast, mert a pihenésre visszatér6é oroszok még az orvost sem tartottak
tiszteletben. A zebegényi napok egyhanguan teltek, és csak a Zebegényben felszedett Komlos fidval van baj, ki megtetvesedett és dacara, hogy egész nap semmi
dolga nem volt, nem birta magat kitetvészni, és én is észrevettem, hogy nekem is vannak. Ez mar a harmadik eset vandorlasaim folyaman, hogy megtetvesedem,
de szerencsére csak bevandorlokrél van szo, és azonnali intézkedéssel sikerllt meggatolni a tetiik elszaporodasat. El6szor Székesfehérvaron, masodszor
Parkanyban és most harmadszor Zebegénybe sikerllt partizanokat szereznem, és szerencsére azonnal meg is szabadulni télik. Nagyon kellemetlen allatok és a
kilitéses tiphus terjeszt6i! Komldst végre elhelyezem egy zebegényi gazdanal, és én Krebs Ferencékhez kolt6zém, hol rajtam kivil még 2 Parkanybol velem egytt
jott muszos van. 3 nap mulva azonban Zebegényt is el kell hagynunk, mert Ugy latszik az oroszok evacualni akarjak a civil lakossagot, hogy legyen hely a frontrol
pihendre tér6 legénységnek. Zebegényben varatlan talalkozasom volt Biré Jucival, ki Pestrél keriilt ide, és itt Uszta meg a nyilas id6ket. Nagyon megoriltiink
egymasnak, de masnap mar én indultam tovabb.

Februar 27. kedd

Ebéd utan indultunk harman Gtnak, hogy tavolabb legylink a fronttdl irany Vac, esetleg Budapest. Alig 1 6rai gyaloglas utan siker(lt felkapaszkodnunk egy orosz
csapatszallité autdra, amely elvitt benniinket Budapestre. Kb. 5 6ra lehetett midén Pestre értlink, és én elvalva tarsaimtdl elhataroztam, hogy felkeresem feleségem
nagynénjét, ki a Nirnberg u. 33. sz. alatt lakik. Mar egészen besottétedett, mire elértem hozzajuk, és alaposan meglepddtek jovetelemen. Nagy mese jobbra, balra,
masnap bementem a varosba, hol sok ismerdssel talalkoztam, felmentem a Sip u. 12 ald, ahol szinte csupa Gy®rit taldltam, agymint Salczer Dérit, Steinfeld Imrét,
Raab Lacit és Fleischmann mészarost, kik a vidéki zsidok lgyeit intézték. Majd kés6bb talalkoztam Klausz Gyurival, ki apdsanal lakik egyutt, Dr. Szekeres
Oszkarral, Adler Manéval, kik mindnyajan Pesten vannak. Még sok gyéri volt, v[agy] van Pesten, de egy részilk elment, mert Pesten az élelmezési helyzet nagyon
kritikus. Masnap d.u. kimentem Mari nénihez, Katé anyjahoz, ki nagyon kedvesen fogadott, és nala laktam egész pesti tartézkodasom alatt. Katotol szerettem volna
megtudni Hermin néni cimét, de sem téle, sem a tébbi ismeréstsl nem siker(ilt rokonaimrl hirt szereznem. Allandéan jarom a varost, hogy valaki révén hirt halljak,
de senki nem tud réluk. A Pesten valé jarkalas nem valami veszélytelen dolog, mert minden pillanatban befoghatjak az embert robotba. En mindig viszem
magammal orvosi taskamat, és igy sikertil megusznom a dolgot. Nagyon kellemetlen id6 van, éles hideg szél fuj, és én a bundamat mar nem akarom magammal
vinni, hanem ott hagyom Marcella néninél a felesleges téli holmimmal egydtt. Kézben allanddan térém a fejem, hova menjek, merre induljak, mert Pesten nem
akarok maradni, @ambar Mari néni nagyon kedves, de nekik maguknak sincs mit ennilik, és Kati ottlétem alatt utazott le az Alféldre valami ennivaléért. Kati pénteken,
I1l. 2-an indult utnak és ugy volt, hogy én megvarom visszajovetelét, de még a rakdvetkezd szerdan sem volt odahaza, és én nem birtam tovabb varni. Annal is
inkabb, mert a velem hozott tartalék ennivalé mar nagyon megfogyott, szerdan, Ill. 7-én este fellltem a Vac felé indulé vonatra, amelyik este 6-kor indult a
Nyugatibdl, és reggel 4 6rara rekord lassusaggal és gyakori alldogalasok utan megérkeztiink Vacra. Pesten hagytam a bekecsemet, hdsapkamat 2 par flanel
kapcara valét, 1 lepedét, melyhez késébb csatlakozott az ujjas puldverem és, a téli kesztylim, ez utébbi dolgokat mar Penczrdl killdtem fel Marcella nénihez. Az
utazas alatt, ill. Vacon megismerkedtem a kosdi tanitéval, ki mesélte, hogy nincs orvosuk és én ugy déntéttem, hogy most az egyszer nem szaladok bele a frontba,
hanem kissé tavolodom téle. Tehat nem megyek vissza Nagymaros Zebegény iranyaba, hanem Vactdl keletre helyezkedem el.

Marcius 8. cstitértdk

Reggel 5 6ra tajban indultunk Utnak, és tekintettel, hogy tanitéék nagyon lassan haladtak én el6re mentem Kosdra, hol kisilt, hogy mar van egy orvosuk, és igy én a
tovabbmenés mellett dontéttem. Kézel vannak egymashoz a kézségek, hamarosan Radra értem, hol a biré nagyon sajnalta a dolgot, mert nagyon kellene a doktor,
de annyira tele vannak oroszokkal, hogy nem tud sehol elhelyezni. Radrél 3 km-re van Penc, hol volt a kérorvos is, ki elmenekiilt az oroszok el és itt biztosan
elhelyeznek. Pencen hasonl6 a helyzet, mint Radon, sok az orosz, de az orvos kell, és valahogy mégis szoritanak helyet. Igy tehat megtelepedtem Pencen, és itt is
kezdem meg emlékeim papirra vetését. Csiitortokdn érkeztem meg, és hétféig Szemere nevezetli 6zvegyasszonynal laktam a konyhaban, a szobaba egy tbc-s
fiatalember fekiidt. A helyzettel nem voltam sehogy sem kibékilve, és hétfére sikerilt a kézséghazan egy szobat kiuriteni és gy ahogy berendezni, ugyhogy hétfén
megkezdtem a kézséghazan valo rendelést, a rendel6ben 1évd rekamién alszom, és 6nallo haztartast vezetek. A praxis nagy elannal indult meg, és az els6 héten
szinte egész nap el voltam foglalva, de most mar kissé alabbhagyott, és igy hozzajutok, hogy naplémat megkezdhessem és folytathassam. Penc nagyon helyes kis
kdzség, aranylag keveset szenvedett a haborutol, de sajnos az oroszok mar nagyon kiélték, ugyhogy az élelmiszerek beszerzése, ill. megszerzése mar
nehézségekkel jar. Tegnap lll. 24-én ment fel egy betegemnek az ismerése Pestre, kitél csomagot kiildtem Marcella néninek, egy zacskéban nullas lisztet és 8 db.
tojast, remélem, megkapja, mellékelve kuldtem az ujjas puldveremet és a téli kesztylimet, hogy minél kevesebb felesleges holmi legyen nalam, ha majd hazafelé
indulok. Sajnos még nagyon idehallatszik az 4gyudoérgés, és igen rezegnek az ablakok, ugyhogy még kézel van a front. Ma van 25-e névnapod k[edves] Feleségem
és én megirtam Marcella néninek, ha mar Neked nem tudok 6rémet okozni, legalabb egy masik Irénnek kivanok minden jét és 6rvendeztetem meg valamivel,
Pesten pedig ma a legjobb ajandék az ennivalo.

Marcius 25. vasarnap

Délel6tt templomban voltam, és nagyon elgondolkodtam a dolgok felett, nagyon szeretnék mar otthon lenni és f6leg Veled K[edves] Feleségem. A mai Ujsagban
olvasom, hogy Esztergomot, Fels6gallat, Tatabanyat mar elfoglaltak az oroszok, s6t egyesek szerint mar Komaromot is. Most irtam Paranyi Ferinek, ki Vacon van,
és Ujabb hireket kérek t6le, mert ha igazak ezek az értesiilések, ugy én azonnal megindulok hazafelé.

Marcius 27. kedd

Remélem, hogy mara megkapom Paranyi valaszat. Az itt Iév6 orosz telefonista szerint az orosz hadsereg elfoglalta Komaromot és mar korulzarta Gyért. Ez nem j6
hir, mert [ha] ostromra ker(l a dolog, ugy rengeteg Ujabb felesleges aldozat lesz, nagyon aggédom, mi jon még! Szamitgatom a napokat, ha csakugyan igazak a
hirek, gy holnap megindulok, és ha kis szerencsém van, Ggy husvétra hazamehetek, mert innen valamivel tébb, mint 100 km az ut.

Marcius 28. szerda

Paranyi Feri tegnap irt és levelében azt irja, hogy kb. 2 hét mulva akar Gtnak indulni. En a magam részérél nem akarok tovabb varni, teljesen bepakoltam, és holnap
reggel nekiindulok. Vacon megérdekl6ddom mi a helyzet, és melyik Gton tudok tovabb menni. Ha lehet, ugy Parkanynak megyek, és ugy tovabb, mert nagyon érdekel
Schatz bacsi sorsa, ki Parkanyban maradt.
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